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Jazykové vyjadieni pravniho ukonu zachycené ve smlouvé musi byt nejprve vykladdno
prostiedky gramatickymi, logickymi ¢i systematickymi. Kromé toho soud posoudi na zdkladé
provedeného dokazovdni, jaka byla skutecna viile stran v okamZiku uzavirani smlouvy,
pricemZ podminkou pro prihlédnuti k vili ucastniki je to, aby nebyla v rozporu s tim, co plyne
Z jazykového vyjadreni ukonu.

Text smlouvy je toliko prvotnim priblizenim se k vyznamu smlouvy, ktery si chtéli jeji
ucastnici svym jedndnim stanovit. Doslovny vyklad textu smlouvy miiZe, ale nemusi byt
v souladu s viili jednajicich stran.

Sméruje-li viile smluvnich stran k jinému vyznamu a podari-li se viili ucastnikl procesem
hodnoceni skutkovych a prdvnich otdzek ozrejmit, ma shodnad viile ucastniki smlouvy
prednost pred doslovnym vyznamem textu jimi formulované smlouvy. Viili je nutno
dovozovat z vnéjsich okolnosti spojenych s podpisem a realizaci smluvniho vztahu, zejména
z okolnosti spojenych s podpisem smlouvy a ndslednym jedndnim ucastnikii po podpisu
smlouvy.



